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ECHOS STE-MARIE est un journal d'informations communautaires publié mensuellement de septembre
a juin. Il est distribué gratuitement dans tous les foyers de Ste-Marie-de-Blandford.

Les résidents saisonniers, peuvent nous lire toute I'année sur le site web de la municipalité:
www.saintemariedeblandford.org . Le service des Petites Annonces, Communiqués et Potins est
offert gratuitement aux résidents et organismes régionaux. Notre journal peut toutefois étre envoyé
aux gens de I'extérieur qui en font la demande ou peut étre offert & un ami, un parent. Le Tarif
d’abonnement est de 30$ par année et votre chéque devra étre libellé a l'ordre de Echos Ste-Marie.

N.B. Veuillez prendre note que tous les articles et communiqués publiés dans ce journal, sont sous la
responsabilité de leurs auteurs. Notre journal n'est pas un média pour exprimer notre opinion. Nous mettons
I'accent sur linformation. Merci!

L'Equipe du journal

Responsable: Monique Fortier 819-283-2202 Courrier: moniquefortier10@gmail.com

Marie Lemay Louise Fortier
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Le printemps est a nos portes et nous verrons le retour des oiseaux, de la
verdure et de température plus chaude. Je tiens, comme a chaque année,
a vous sensibiliser concernant la vitesse au village et au secteur Lac Rose.
Soyez vigilants lorsque vous apercevez les gens marcher en vous éloignant
et en ralentissant. Si nous voulons attirer de jeunes familles, il est
primordial qu’elles se sentent en sécurité peu importe ou elles se déplacent
dans notre communauté.

Vous avez s(rement regu votre sondage concernant la vision future de
notre municipalité par le biais de projets a venir afin de revitaliser notre
milieu de vie et le rendre plus attractif. Je vous invite a le remplir, nous
avons besoin de vous afin de valider vos besoins pour notre rencontre
publique qui devrait avoir lieu d’ici la fin avril. Différents points de dépét
sont inscrits dans le document. Merci de participer au développement de
notre localité.

Un projet est en train de naitre dans notre communauté : le Festi-Champi...
par le biais de Mycoterre. Nous avons fait déja quelques rencontres et
nous avons été soutenus par les organisateurs d’un festival du méme genre
a Kamouraska. Nous vous tiendrons au courant car la population devra
étre mise a contribution pour certains aspects de I'événement (pour ceux
et celles qui sont intéressés, évidemment). Si vous désirez vous impliquer
dans le comité, n’hésitez pas a communiquer avec moi au 819-545-2066.

Notre conseil municipal est maintenant en présentiel, donc je vous invite le
lundi 4 avril a 19h30.

Au plaisir de vous rencontrer

Votre mairesse, Ginette

402, route des Bosquets Samte Marre de- B!andford (Quebec) GOX.?WG Te[ 819 519-2727

Téléc. : 819 283

-2169 - mun@saintemariedeblandford.qc.ca
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INFORMATION MUNICIPALE

Rappel changement de matricule

Veuillez noter que vous devez faire votre changement de matricule, vu la rénovation
cadastrale pour chacune de vos propriétés.

Vous étes nombreux a communiquer avec la responsable de la perception des taxes au
bureau municipal; Pour savoir comment faire.

Pour accés D, je vous suggere de supprimer le compte existant et de faire I'ajout du
nouveau par la suite. Comme votre numero de matricule est de dix chiffres, ajoutez
simplement des zéros a la fin de votre matricule.

Vous pouvez egalement faire la demande de changement directement a votre
institution financiere.

Site internet

Pour le nouveau site internet j'aimerais mettre en place un bottin des entreprises qui se
trouvent sur le territoire de la municipalité de Sainte-Marie-de Blandford. N'hésitez pas a
communiquer avec moi et m’aider a mettre de 'avant votre entreprise qu'elle soit petite-

moyenne-grande. L'encouragement local est important et chaque geste compte pour vous faire
connaftre.

Vous pouvez communiquer avec nous au 819-545-2127
Information générale le poste 0, madame losée Dubois
Direction générale poste 2, madame Sophie Millette

mun@saintemariedeblandford.gc.ca
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OFFRE D’EMPLOI
JOURNALIER AUX TRAVAUX PUBLICS

DESCRIPTION DU POSTE

Le journalier aux travaux publics effectue divers travaux manuels dont I'entretien,
la réfection et la construction d'ouvrages publics principalement sur le réseau
routier et les parcs.

PRINCIPALES FONCTIONS

w Effectuer des travaux d'entretien et de construction tant intérieurs
qu'extérieurs;

w Effectuer de la manutention d’équipements, d’outillages et/ou mobiliers,
etc.;

w Assister des corps de métiers d’entretien spécialisé;

w Voir a la garde, a l'utilisation adéquate et a I'entretien de l'outillage et des
matériaux utilisés pour les travaux;

w Effectuer des travaux manuels tels que les travaux de nettoyage d'édifices
publics, I'enlévement de rebuts, le creusage et le remplissage de trous et de
trancheées, I'élagage de broussailles et difféerents  travaux
d'horticulture/jardinerie, la manutention d'objets lourds et [linstallation
d’'enseignes, d’affiches et d’autres matériaux de signalisation;

w Utiliser des outils manuels et portatifs tels que tondeuse a gazon, scie
mécanique, taille-haie, cisaille, pelle, pic, crochet, balai-brosse, rateau,
masse et autres outils similaires;

w Effectuer ou aider au chargement et au déchargement de

matériaux;

w Exécuter toutes taches requises par son supérieur.



EXIGENCES ET QUALIFICATIONS

Détenir un dipldme d’études secondaires (DES) ou un diplédme d’études
professionnelles (DEP) ;

Posséder un permis de conduire de classe 5 valide

Faire preuve d’habileté manuelle et posséder des connaissances pratiques pour
les travaux d’entretien et de construction;

Etre apte a travailler a I'extérieur sous toutes les conditions
climatiques;

Etre en mesure de travailler selon des horaires variables:

Connaitre les matériaux, les méthodes et pratiques utilisées pour I'exécution des
travaux d’entretien;

Posseder un esprit d'équipe et d'initiative;
Connaitre et respecter les régles de sécurité en usage;

Faire preuve de jugement et avoir le sens des responsabilités.

SALAIRE ET CLASSIFICATION
L’horaire est d'environ 30 heures par semaine, du lundi au
vendredi. Poste de journalier saisonnier. (Temps partiel

saisonnier)

Permis de Conduire de Classe 5 (Obligatoire)

Salaire 18.00%/heure

Les personnes intéressées doivent faire parvenir une lettre de présentation, leur
curriculum vitae et une copie de leur dipléme au plus tard le 5 avril 2022 au
da@saintemariedeblandford.gc.ca ou 492 route des Bosquets, Sainte-Marie- de
Blandford, GOX 2W0
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Entretien des terrains municipaux-travaux d'été

La municipalité procede au début d'avril 2022 a un appel de soumission pour lI'entretien
et la coupe de pelouses pour I'été 2022 et ramassage des feuilles et aiguilles d’épinettes
a l'automne. Les terrains suivants feront I'objet d’'une demande de soumission en bloc
des terrains suivants : Bureau municipal, terrain des loisirs incluant le terrain de
Baseball, I'entrep&t municipal, la station d’eau potable et la station d’eaux usées.

Pour avoir plus d’information vous pouvez communiquer avec monsieur Marco Bérubé
responsable des travaux publics au 819-545-2127 poste 1 ou par courriel au
travauxpublic@saintemariedeblandford.qgc.ca

Alerte a la population

La municipalité tient a vous remercier pour votre belle participation pour le nombre

d’ inscriptions au systeme d'alerte a la population. Pour ceux et celles qui ne
I"ont pas encore fait pour pouvez toujours le faire via le site internet de la municipalité.
En réponse a quelques questions, le systeme d’alerte a la population est un systéme qui
est utilisé partout dans la MRC de Bécancour. Certains types d’alerte sont également
obligatoires et déja préprogrammés dans vos fichiers et vous ne pouvez pas les retirer.

Nous allons également dans I'année en cours et pour les prochaines également, faire les
rappels de paiements de vos taxes via cette plateforme d’information. Bien entendu que
ces rappels se feront en masse a toute la population et que si vos taxes sont déja
acquittées, seulement ne pas en tenir compte.

Nous tenons également a vous remercier de votre patience et compréhension, car pour
nous aussi c’est une premiére et nous travaillons fort pour vous donner le meilleur
service possible

Travaux publics

Le printemps est |1a et nous sommes conscients que cette période de dégel occasionne
énormément de réparation de nid de poules sur nos routes. Nous vous demandons
d’étre indulgent et patient cette année, car des travaux majeurs auront lieu sur la 226 et
des pionniers sud. Nous allons nous assurer de garder nos routes le plus sécuritaires
possible.

Merci
L’Equipe municipale,

Sophie, Josée et Marco



gerqe Forlier
A ml |

&5 poar um jardin reussi

Campagne de financement a I’école Marie-Sophie
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Oeuvrant a la sensibilisation du public a des pratiques de jardinage écoresponsable, M.
Serge Fortier de Ste-Marie-de-Blandford, développe des méthodes et des outils pour
faciliter le jardinage et |'horticulture tout en diminuant I'impact environnemental et les
colts quiy sont liés. C'est le cas de la méthode d’arrosage qu'il a inventé, qu’il a nommé
Losissol-O et qui est fabriqué en partie avec un simple pot de yogourt.

Pourquoi acheter des contenants neufs, alors que tant de pots a usage unique se
gaspillent et créent des GES par le transport pour les recycler. Serge Fortier donne a
I'école 0,205 pour chaque pot de yogourt propre récupéré par les enfants. Il faut des
pots de yogourt ronds de 650 gr, 750 gr ou 900 gr. Les pots de forme ovale ne
conviennent pas et les couvercles ne sont pas nécessaires.

Si vous désirez participer, remettez-vos pots a un enfant qui fréquence I'école Marie-
Sophie ou directement a I'école. Vous contribuerez ainsi a la vie scolaire et c’est en
méme temps un geste simple pour valoriser les contenants de plastique a usage unique.

www.logissol.ca www.sergefortier.com Facebook: Serge Fortier EPCC
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LE LAC ROSE «UN HERITAGE
A CONSERVERy

La population revitalise ce joyau

*Que faut-il pour réaliser une telle métamorphose?
Sensibilisation, ténacité, courage et collaboration des
gens dans chacune des phases, qui feront de ce bassin
ce qu'il était il y a plusieurs décades.

En 1972, on procéde a une premiére récolte des élodées
du Canada. Depuis cette initiative, tous y participent
avec leurs bras et leurs rateaux au cours des ans et la
technique  artisanale  retient  l'attention  des
gouvernements.

Un reglement municipal est adopté pour la cueillette des
ordures ménagéres. L'année suivante, un avis est donne
pour limiter 'usage des engrais et produits chimiques sur
les pelouses. De plus, un réglement municipal prohibe
l'usage des embarcations motorisées, on a du méme
coup ameliore les conditions sonores et les rapports
sociaux. Comme autres correctifs majeurs, en 1975 on
procéde a la construction et a la mise en service d'un
réseau d'égodt et d'aqueduc, et en 1978, un réglement de
zonage est adopté. Des citoyens ont accepté de détruire
leur quai de béton afin de permettre au rivage de mieux
respirer.

Les efforts des années 1980 sont caractérisés par un
programme de regénération du pourtour du lac, de la
construction d'un petit barrage et d'un filtre lent & la
charge tributaire, puis l'agencement d'un sentier de
nature en bordure du lac. A lintérieur de cette période, il
y eut aussi des relevés analytique, floristique et des
lotissements. Enfin, l'installation de regles limnimétriques
pour lecture suivie et une analyse du régime hydrique. |I
y a vingt ans, on désespérait de lui conserver tous les
élements qui font la beauté d'un lac. Le grand intérét
pour sa sauvegarde a permis d'accepter des
changements et de renoncer a certaines habitudes. *

“*Plusieurs autres mesures furent prises pour la
conservation de ce merveilleux site de notre municipalité:

- Améenagement du tributaire et de ses bordures.

- Amélioration des bandes riveraines

- Installation d'éoliennes et d'aérateurs pour oxygéner
I'eau du lac. (Elles ont été enlevées il y a quelques
annees)

- Aménagement d'un bassin filtrant entre le tributaire et le
lac.

- Controle des fosses sceptiques dans le nouveau
développement.

- Aménagement de tranchées filtrantes pour les égouts
pluviaux sur la rue des Dorés.

- Aménagement de bassins a |'atocatiére afin que cette
entreprise n'ait plus a utiliser I'eau du lac pour ses
recoltes, et ainsi minimiser les apports d'engrais et autre
produits chimiques lors du retour de cette eau au lac.

- Réparation et contréle du barrage afin de garder un
niveau d'eau adéquat.

- Coupe et ramassage du myriophylle et envoi de celui-ci
chez monsieur Serge Fortier qui fera des essais
d'utilisation a titre d'engrais.

* Ensemble, c'est tout cela qui fut réalisé.

** La majorité de ces travaux furent effectués par des
bénévoles soucieux de la préservation du lac. Un sincere
merci pour votre implication.

*Extrait du volume <Histoire du Lac Rose dans le Canton de Blandford par
Jean Tournier (1989)

** Ajout a lextrait du volume de Jean Fournter
Présenté par Louise Fortier
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Denis Lariviére 1885-1975

Monsieur Lariviere est le pretendant de Léda Proulx de Ste-Mausice. lls se

| courtisent par lettre & cause de la distance, fa famille de Léda ayant quitté pour les
Etats-Unis. Entretemps Denis vient habiter Ste-Marie-de-Blandford et achéte la
fabrique de beurre d'une coopérative embryonnaire.

En 1909, il marie Léda Proulx a St-Maurice. s ont 10 enfants : Julien, Rémi, Cécile,
Bertha, Gérard, Alice,Gertrude, Victoire, Cdilon et Maurice.

En plus de la fabrique de beurre, Denis s'intéresse a la vie civile et paroissiale de
son village. M est pendant plusieurs années commissaire d'école. Denis se rend
utile 2 ses co-paroissiens : agent d'assurances pour Ordre des Forestiers,

| actionnaire a I'aqueduc du village ef a ia Société de téléphone de la paroisse ef

| président-fondateur de {a figue du Sacré-Ceeur de fa paroisse. i est aussi maitre-
chantre {Dans les villages, la musique &tait le fief du maitre-chantre, du curé, de forganiste et de la
femme du docteur ou du notaire.)

Denis demetre propriétaire de son indusirie jusqu'en 1951 et if fa vend & Maurice,

son fils cadet dipldmé de linstitut laitiere de St-Hyacinthe.

Recherche et présentation :  Monigue Forfier Sourge : Corporation municipale de Sainte-Marie-de-Blandford
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Ma vie

J'ai eu vingt ans et bientdt trente, les quarante ont suivi et aussi les cinquante, avec quelques unités pour
perturber les comptes. J'ai lu des magazines qui parlaient de mes rides, de bouchers qui taillaient dans
les bides et remontaient des seins a la file comme dans les usines pour les automobiles. Rester jeune,
peu importe le prix ! Info, intox, il parait méme que le botox... Alors, 1a, moi, j'dis stop Remonter le temps?
Avoir encore vingt ans ? Ca va pas, non ? Tu sais quoi ? J'ai pas le temps !

Demain, dans un mois, dans un an, j'irai me balader pas trés loin sur la plage et je ramasserai des galets
arrondis que je colorierai aux couleurs du bonheur. Je lirai des légendes, écouterai des contes et puis les
offrirai @ qui voudra entendre. Je me ferai des amis, au hasard sur la toile, dans la rue ou au bar; on
discutera jusqu'au bout de la nuit, de la vie, de I'amour et de la mort aussi.

Demain, dans un mois, dans un an, j'aurai les bras célins de mes petits enfants a mon cou enroulés pour
mieux me protéger. Mes enfants seront la et nous nous sourirons, heureux d'avoir su traverser sans
sombrer les tempétes, les naufrages et puis quelques orages. Il m'arrivera encore de chanter, de danser
et de me régaler de gateaux, de bonbons, de p'tits plats mijotés sans penser aux kilos ou bien & ma
santé.

Demain, dans un mois, dans un an, je sortirai la nuit avec tous les hiboux et verrai le soleil sur la mer se
lever. Je marcherai longtemps en godtant le silence. J'aimerai les odeurs de la mousse en automne et
du foin en éte et le chant des cigales et le soleil brilant. J'écouterai toujours le malheur qui se plaint.
J'éprouverai encore les bouffées de colere face a la bétise et la haine étalées. Jamais ni l'injustice ni
linfamie je n'accepterai et leverai en I'air, mon poing avec rage.

Demain, dans un mois, dans un an... Et si la mort survient, car elle survient toujours, la garce, elle me
trouvera debout, occupee et ridée.

Texte de Mireille Berges...



010 (¥ 01643
\ — v.\- ] \ P = "‘

TRUCS ECOLOS — par Louise Fortier

12 trucs faciles pour économiser sur I’essence

La flambée du coit de I'essence pousse plusieurs automobilistes a chercher des alternatives, que ce soit en se tournant
vers les véhicules électriques ou en changeant leurs habitudes.

Voici 12 conseils pour économiser sur I'essence, dont certains pourraient permettre d'économiser jusqu'a 0.50% le litre :

1. Evitez les arréts et les départs brusques Les arréts et les départs brusques peuvent entrainer une augmentation de la
consommation d'essence et le prix du litre pourrait vous revenir de 10 & 15 cents supplémentaires.

2. Conduisez lentement et respectez les limites de vitesse Conduire moins vite peut étre payant. Par exemple, lorsque
vous dépassez de 8 km/h la limite de 100 km/h sur I'autoroute, c’est comme si vous payiez votre litre d’essence de 5 4 6
cents de plus.

3. Evitez que le réservoir ne soit trop vide Lorsqu'on conduit avec un réservoir quasi vide, l'efficacité énergetique est
moindre.

4. N'oubliez pas le bouchon de votre réservoir Surtout en été, ne pas avoir de bouchon sur son réservoir favorise
I'évaporation d'essence, vous en avez donc moins pour votre argent.

3. Magasinez votre essence en milieu de semaine Le mardi soir et le mercredi matin sont les meilleurs moments pour
aller faire le plein d'essence puisque la tendance historique des prix démontre que I'essence est plus chére le week-end.

6. Choisissez votre station-service Est-ce qu'une autoroute se trouve pres de la station-service o vous comptez faire
votre plein? Si la réponse est oui, le prix de I'essence risque d'étre plus élevé.

7. Utilisez les programmes récompenses Les programmes de récompense et de fidélités permettent d'économiser de 5%
a 10% sur le litre d’essence.

8. Voyagez léger Tout poids supplémentaire dans le véhicule fait en sorte que votre véhicule consommera plus. Retirer un
objet lourd qui traine dans le coffre arriére de la voiture peut faire économiser 2% de carburant.

9. Assurez-vous que vos pneus sont bien gonflés L'entreprise de piéces américaine Schrader estime que le propriétaire
d'un VUS qui parcourt 20 000 km avec des pneus mal gonflés va dépenser plus de 250$ dans le vide.

10. Vérifiez le niveau d’huile En utilisant une huile de qualité recommandée, vous pourrez augmenter la distance
parcourue au litre d’environ 2%. Globalement un véhicule bien entretenu va vous permettre d'accéder & des économies de
carburant, autour de 4% si vous allez régulierement chez le concessionnaire ou au garage.

11. Evitez de multiplier les escales Lorsqu'on démarre un moteur a froid & plusieurs reprises au lieu de le faire une seule
fois en couvrant la méme distance, on risque de multiplier par deux la consommation d'essence.

12. Cherchez le meilleur prix Avant de vous rendre a une station-service pour faire le plein, consultez des sites internet
comme prixdelessence.ca, qui vous permettront de dénicher le meilleur prix dans votre région.



Vivre le moment présent

Lors de certaines périodes de notre vie, nous traversons des périodes intenses,
remplies d’autant de grands bonheurs que de grandes souffrances. Nous
pouvons alors avoir I'impression que ce n'est pas juste, que nos bonheurs sont
gachés par ces souffrances qui apparaissent au moment inopportun, comme si
elles nous empéchaient de vivre pleinement notre bonheur.

Et pourtant, la Vie est ainsi constituée : bonheur et douleur en alternance. Quoi
que nous fassions, c’est la Vie! Plus nous y résistons, plus les périodes
douloureuses sont souffrantes. Accueillir ce que la Vie nous offre chaqgue jour est
un merveilleux cadeau a se faire.

Cela s'appelle vivre dans le moment présent!

Respirer le bonheur et le savourer est aussi important que de respirer DANS la
souffrance et la vivre pour comprendre son message. Vouloir éviter I'un de ces
aspects c’est se priver des deux!

La Vie nous donne tout : des occasions de grandir et des occasions de savourer.

Des moments pour recevoir et des moments pour rendre grace. Des événements
pour apprendre et des événements pour intégrer. Des périodes de travail sur soi
et des périodes de repos. Des moments de bonheur et des moments de douleur.
Tout est intégré.

Toute la Vie est construite sur ces deux pdles et nous naviguons sur cette mer
en suivant le flot ou en y résistant, ce qui s’avére non seulement inutile mais
terriblement souffrant.

En vivant intensément le moment présent, quel qu'il soit, nous savourons tout ce
qui nous est offert, méme si notre ego cherche a catégoriser le tout en bien ou
mal, notre @me sait que tout nous est utile.

La douleur et le bonheur font équipe pour nous faire évoluer, pour nous
apprendre a mieux aimer. Nous pouvons croire que le paradis et I’'enfer se
cotoient continuellement, mais c’est simplement la Vie qui se déploie POUR nous,
telle qu’elle est, pour que nous explorions tout ce que nous sommes, pour que
nous devenions Amour. Et tout est parfait!

Auteure : Diane Gagnon, coach, formatrice, conférenciére
Présenté par: Monique Fortier @
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Corvée du grand ménage

C'est avec F'arrivée du printemps & 'occasion du renouveau printanier que la corvée du grand ménage s'insére dans les activités domestiques.
Drabord, la coutume consiste & nettoyer Ta maison de fond en comble ¢t ce 8le est iraditionnellement dévolu aux femmes. Le grand ménage
comprend fe nefioyage des planchers, des mars 2t des plafonds, des srmoires et oo gu'elles logent. Le chauffage 2u bois ou as tharbon pendant
tout I'hiver a suffisamment laissé de traces de suie quiil vaut la peine de tout rafraichir a grande eau. Les tuyaux de poéle qui fraversent toutes les
piéces de la maison ou de tappartement de ville sont nettoyés et ramonés. On pofit e dessus du poéle & bois. Les matelas sont secoués et & une

couvertures de faine, Avant de ranger les vétements d'hiver, il faut aussi faire un grand favage. Cette corvée consiste a faire bouillir le linge - literie,
nappes, rideaux, oiies - Gans de yrands chaudons en piein 2 ol Plusiews voisies se regroopent pour Tavaier. Un choisitune journée de beau
temps et aprés avoir battu fe linge, opération qui remplace le frottage a fa main, et 'avoir rincé, il est étendu sur 'herbe ou suspendu aux arbustes
pour (e séchage. En ville, [a corvée du grand favage est plutdt individueffe 4 chaque familfe. Les cordes a linge des amiére-cours sont garnies jour
apres jour de fout le linge de 1a maisonnes.

Poisson d avril

L'usage de se mystifier les uns les autres e premier avril semble bien ancré dans les habitudes des Québécois. Cet aspect humoristique des
couturnes revient & l'occasion de plusiewrs fétes. Pour souligner e premier aviil, on relrouve fois catégories de plaisanterie: accrocher des poissons

S ) N S

& papier au 105 Je GUEqu'un 3 507 ISy, envoyer Jes Cares anonyimes el faire GOUfT fe poisson.

it est toujours amusant de voir queiqu'un se promener sur fa rue ou dans un édifice public avec un poisson de papier placardé au dos. C'estle tour
prefere des phos jewres T S enwser 2 snocher des puissors 21ns JRs parsonnes, Sourent 2 Yos TR e perenis ou de e professeur.
Anadine, cette coutume pourrait remonter a I'Antiquité.

Chez les Romains, le mois d'avril éfaif consacré a (a déesse Vénus, gui esf née de 'écume de [a mer sefon {a mythologie, d'oll son association au
paisson. Une grande féte en I'honneur de la déesse ouyrait les festivités du mois 2 laquelle étaient conviées les méres du Lathium, les isunes
apouses et toutes les courtisanes. «Le Jour des Aphrodisies, les adeples de Vénus Aphrodite ont adopié Je poisson comme embléme. Les
courlisanes qui se rendaient au temple de 1a déesse subissaient toutes sortes d’'avanies: on les barbouillait "de suie” et on attachait a leur robe des
morceaux d'étoffe ou de cuir en forme de poisson.» (Rodrigue, 1983: 97} Aujourd'hui, Ja coutume s'est quelque peu transformée pour conserver le
seul cote humoristique.

Cabane a sucre

1z czhane 3 soom rediionnele Tl Ue Uimensons resheives. Tie toge Teguipemeni Ju sucner elte sinct nécessaine poar ses bestins car presque
tout se déroule en plein air. Autrefois quand un jeune homme se voyait confier ia responsabilité de la cabane 3 sucre et des taches du sucrier, il
s'agissaif d'une éfape importante de sa vie, d'un véritable rite de passage a 'age adulte. Cette responsabilité tenait du privilége.

Le temps des sucres est généralement associé 3 des moments d'agrément. Lorsque le travail le parmst, les voising de sucrerie aiment bien se
refrouver & la cabane de {'un ou de Paulre pour se donner un coup de main et se divertir. La famille et les amis s'y donnent rendez-vous powr une
partie de sucre. Les invités apportent leurs provisions de nourriture ou les propriétaires les reguivent pour fe repas, quelquefais moyennant une
pedite contribution mondlaire. Tans fousies ¢as, les produits de l'érable sont disponibles sur place, & safield. Encore ajourdhud, ia coutume d'aller
une fois par année 4 la cabane 2 sucre prendre un repas formé de mels typiguement « canadiens » est une fradition des plus populaires.

Les parties de sucre sont toujours fres animees : jeux de cachetie dans le bois, combats de balles de neige, rallyes, récits d'anecdotes, musigue,
chansons et danses, bien amoses des boissons de fa maison qui Tont {a bonne ou fa mauvaise réputation des cabanes & sucre. Mais fes parties de
suicre d'autrefois semblent n'avoir mené que rarement 4 des excés ou 4 des situations dramatiques. Les gens se livraient plutdt a des jeux comme le
«harbouilfage» vu e woirtissages. Les joueurs de fours se fivifaientfe visage avet de fa sule ou de fa tire ef s'organisaient pour «beurrers fa figure
d‘ug invité en fe prenant par surprise. Ce dernier trouvait une autre victime de sorte qu'a la fin, tout le monde se refrouvait « maguilié ».

Laféte de Pagues est céléhrée chague année enfre le 22 mars et te 25 anil. Cetie fate mobile, c'est-a-dire dont ka date varie & tous ies ans, est
avant tus seligieuse. Certaines cérémonies sappelient pourtant d'anciens sites palens qui font de Pagues une His colaire ou une Bta dalagy.
Pagues est 'une des fétes les plus complexes du cycle annuel. C'est a partir de la dafe de Paques que s'inscrivent les autres fétes mobiles du
calendrier actuel. Pour les chréfiens par exemple, elle estla plus imporianie ef 12 plus grande de foutes les féfes. En outre, Pagues commémore
différents événements refigieux selon qu'on se situe dans ia fradition juive ou la radiion chrélienne. Pagues posséde aussi une double signification.
Elle symbotise a ia fois la mort et fe renouveau, c'est-a-dire qu'elle met en fumiére te double visage de fa résurrection du Christ et de fa résurrection
delaNature.

Recherche et présentation : Monique Fortier  Source : RDAQ Le Réseau de diffusion des archives du Québec
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UN PEU D'HISTOIRE

LE GRAND FEU DU LAC ST-JEAN

Présenté par Louise Fortier

Le Grand feu du Saguenay-Lac-Saint-Jean est un incendie qui s'est propagé au cours du
printemps 1870 sur environ 3 800 km? de la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean, au Québec (Canada).

Probablement provoqué par des abattis', le feu débuta prés de la riviére a I'Ours a Saint-Félicien vers
onze heures le 19 mai 1870 pour s'étendre jusqu'a Baie des Hal Hal, a 120 kilométres, en 2 heures23,

Les habitants se réfugient dans des caveaux ou dans des cours d'eaué. Le soir, vers six heures, tout se
calmes.

Le 28 mai 1870, le bureau de I'Agriculture et des Travaux Publics de la province de Québec mandate
Pierre Boucher de LaBruyere afin de fournir un rapport des pertes, les ressources restantes des sinistrés
et l'assistance offerte par la communauté & ceux-ci. Le rapport de Boucher de LaBruyére est percutant :

« J'ai trouvé partout la désolation et la ruine la plus compléte. Animaux, batisses, clotures, semences,
forét, tout est presque disparu, et, ce qu'il y a de plus triste a dire, sept personnes sont péries dans
I'incendie et un grand nombre ont regu des brllures trés graves, La plupart des malheureux colons n'ont
échappé a la mort qu'en se renfermant dans des caveaux construits sous terre ou en se réfugiant dans
les lacs et les rivierest. »

Officiellement, ce sont 555 familles qui se retrouvent sans logis et ayant tout perdu (ferme, animaux,
récolte...) et 146 avec des pertes importantes. Ces quelque 700 familles représentaient 30 % de la
population, et furent relocalisées. 5 personnes perdirent la viel.

Le gouvernement a offert un don de 3000$ afin de soutenir les sinistrés. Ce montant a permis de fournir
des habits, de la farine et des semences




PENSER QUE CE POEME A ETE ECRIT EN 1869
GUERISON

Et les gens sont restés a la maison

Ils lisent des livres et entendent de la musique
Et se sont reposés et ont fait de I'exercice

Ils ont fait de I'art et joué

Et ils ont appris de nouvelles facons d'étre

Ils se sont arrétés

Et ont entendu profondément

Quelqu'un a médité

Quelqu'un a prié

Quelqu'un a dansé

Quelqu'un a connu son ombre

Et les gens commencent a penser différemment
Et des gens se sont soignés

Et en I'absence de gens qui vivaient de maniéres ignorantes,
Dangereuses, sans sens et sans cceur,

Méme la terre a commencé a guérir

Et quand le danger s'est terminé

Et les gens se sont rencontrés

IIs ont regretté les morts

Et ils ont fait de nouveaux choix

Et révé de nouvelles visions

Et ils ont créé de nouveaux modes de vie

Et ils ont complétement guéri la terre.

Un poeme de Kathleen O ' Meara (1839-1888)
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Moulin de Ia Chevrosidre

fe moulin 4 cau bits cn 1802 o servi @ moudre ln farine ¢, pendant guelques années, &
carder ta laine. LMimposant édifice d'inspiranon trangaise sc situe dans ta rue Pe Chagigny,
uns ancien trongon du chemin  d oy i g, wun  enscemble  archiggetssal
particalifrement cohdérent. 3 a &18 chassé on 1976, Propridid de la municipalitd, il o58 gire

ot anund par Pospanisme Calture of Patvimesne  deschaumbaale Geoadines

L

Le moulin & farine est construit & partir de 1762-1763 par Frangois Maisonneuve fils. Il s'agit d'un carré en
magonnerie de pierres mesurant 9.90 métres sur son pignon sud et 9.77 metres sur son pignon nord. Son
long pan ouest mesure 18,36 métres et 17,93 de Taulre cité.

A lorigine, le moulin fonctionne avec une grande roue & godets. A partir des années 1880, le moulin utilise
des furbines. A fintérieur, fe moulin posséde encore fous les mécanismes nécessaires a [a production.

A fétage Je plus bas se frouve fa chambre des turbines construite en béton par Magloire Légars en 1923.
On y retrouve trois turbines horizontales en fonte; deux turbines sont de marque Leffel et |a troisieme, plus
pefite, une Joseph Hale. 1 e niveau suivant contient les engrenages.

L'étage de production ou Tétage de ja moulange comporte Trois parfies; ie magasin du moulin occupe ia
partie nord et c'est 18 que se trouve 'accés principal du moulin. Au centre, on retrouve deux bluteaux, un
pius ancien et un récent acquis en 1399 du moulin de Wakefield. Vers 'armiére, c'est-a-dire du cOté sud de
I'étage, se trouvent les deux paires de meules; Ia paire du cbté ouest provient de Québec, fandis que l'autre
est d'origine frangaise.

A Vétage supérieur ou étage des combles, on retrouve les sommets des lévateurs 4 grains et la trémie de
ia meule en opération. 1.2 cinison mitoyenne avec {2 malson du meunier contient une des fermes de la
charpente originelle datant du XVl e siécle. Cette ferme est constituée de deux chevrons reliés par un

entrait. Le reste de cet étage est utilisé pour du rangement.

Recherche st ;mismt&ti.m : Monigie Fortier




7 au 9 octolbre a Ste-Mavio-de-Blandford ; Tére edition
Festi-Champi de ¢ Ste-Mavie !

Samedi 8 octobre 2022 LA -_ . e Dimanche 9 octolire 2022
Invite d’honneur et conférencier

Roger Lariviere
Auteur du livre Chaga en vrai !

Journée truffes

Invitée d'honneur et canférenciere
Maude Lemire-Comeau
Presidente de Truffes Québec

Aux résidents et résidentes de Ste-Marie-de-Blandford,

Du 7 au 9 octobre aura lieu la premiére édition du Festi-Champi de Ste-Marie ! Le festival est une

occasion de féter et d’avoir du plaisir tout en contribuant a la revitalisation de votre municipalité. Cette
lettre a pour intention de vous informer si vous voulez participer et aussi si vous désirez saisir I'opportunité
de rentabiliser I'événement puisqu’il s’agit d'un des avantages qu'il y ait de I'action dans le village !

| | L] V 4
Paour participer, plusieurs activités gratuites s'offrent a vous : A E t I V | t E S

Visite des kiosques : artisanat, champignons de bois, -
bijoux, champignons sauvages, produits du terrair, rl a 'I: LI I t E S
dégustations, culture sur rondins et sur paille. g

Activités pour enfants : maquillage, dessins et
confections de champignons, mini-kit de production de
champignons dans un rouleau de carton et rallye des

7 champignons faciles.

Dégustations par la champignonniére Mycoterre : thé
de chaga, créme de pleurotes, risotto aux pleurotes,
sucre a la creme aux pleurotes et chocolats aux
pleurotes.

Autocueillette dans les sentiers municipaux.

Visite des décorations de la ville et des participants au
concours de décorations.

Visite guidée de la champignonniere Mycoterre.



Vous pouvez aussi acheter des billets pour ajouter a votre expérience :

Soit a la carte :

o Déjsiiner: 158 Cadeau aux regident(e)g

Cours : 455 grace a Ca municipalite.
Conférence de l'invité(e) d'honneur :

45% OFFERT GRATUITEMENT aux résident(e)s, =l Uit valeur de 903 si
Théatre : 55 par adulte, 35 par enfant vous participez aux
Recherche et identification des récoltes : 605
e Souper surprise-champis : 155

2 conférences.

Ou en forfait :

Jlournée du samedi :

e Déjeuner 15%
e Cours 7 champignons faciles a Ste-Marie de Blandford 458
« Conférence sur le chaga par Roger Lariviére,
auteur du livre Chaga en vrai | 45%-gratuit pour les résident(e)s. 455
e Randonnée et identification des champignons 60S
e Souper surprise-champis 155
Avant taxes 180S
Plus taxes 2078

Offert en forfait & 20251508 tx inc.

Journée du dimanche :
e Déjeuner 155
e Cours sur les truffes et les champignons souterrains sauvages 455
o Conférence sur les truffes et les trufficultures par Maude Lemire-

Comeau, présidente de Truffes Québec 455-gratuit pour les résident(e)s. 455

e Théatre pour enfants (exemple 2 adultes et 2 enfants) 165

e Randonnée et identification des récoltes de truffes et hypogés 605
Avant taxes 1815
Plus taxes 2085

Offert en forfait a 2085-1506 tx inc.

SUPER FORFAIT TOUTE ACTIVITE, TOUTE LA FIN DE SEMAINE : 2005 tx inc., une valeur de plus de 400$



Pour rentabiliser I'événement, plusieurs options s'offrent a vous :

e Participer au concours de décorations des résident{e)s de la municipalité.

e Demander un permis a la municipalité pour vendre des nuitées aux véhicules récréatifs.

e  Offrir des chambres couette & café pour les visiteurs.

¢ \endre vos produits locaux en louant un kiosque a 25S pour toute la fin de semaine (payable a la
municipalité).

e Vous avez d'autres idées ? N'hésitez pas a nous contacter |

Le concours de décorations régervé aux régidents et régidentes
de Ca municipalité de Ste-Mavie-de-Blandford

PREMIER PRIX : Un trio d'arbres truffiers. D'une valeur a I'achat de 3005+tx ces arbres produiront des
noix et des truffes. Lorsqu’ils seront matures ils peuvent représenter un revenu annuel de plusieurs
centaines de dollars. Vous vous demandez quel est le réel potentiel de ces arbres ? Participez a la
conférence de Maude Lemire-Comeau, présidente de Truffes Québec le dimanche 9 octobre 2022. Cette
conférence est offerte gratuitement aux résident(e)s de la municipalité de Ste-Marie-de-Blandford.

DEUXIEME PRIX : Une formation Mycoterre au choix (conférence et sortie). Une valeur de 1055+tx

TROISIEME PRIX : Un panier cadeau de produits locaux par la champignonniére Mycoterre.
Profitez-en pour découvrir ce qui est produit ici méme a Ste-Marie-de-Blandford.

Pour participer c’est trés simple :

1) Inscrivez-vous en téléphonant a France Mailhot entre 8h00 a 16h00 au 819-690-63409.

2) Recycler vos vieux matériaux : bois, peinture, lumiére de Noél ou achetez-en des neufs et faites
des champignons de toutes les grandeurs et toutes les couleurs !

3) Il est aussi permis de faire des champignons dans vos aménagements paysagers ! Topiaires ou
plates-bandes en forme de champignons.

4) Décorez vos véhicules garés dans votre entrée principale.

5) Soyez créatifs !

Les participants du Festi-Champi de Ste-Marie ! recevront 1 billet de vote par personne (par adulte et
par enfant qui désire participer). Les participants choisiront I'adresse qui a les plus belles décorations.
L'adresse ayant regu le plus grand nombre de votes gagnera le premier prix et ainsi de suite.




BoNJoUR A TOUS,

Ho 1A LAl CA SENT LE PRINTEMPS, LA NEIGE SE RETIRE TRANQUILLEMENT, ON
COMMENCE A PENSER AUX FLEURS, AUX SEMIS DE LEGUMES POUR LE JARDIN ET BIEN ENTENDU
A NOTRE BELLE FETE DE PAQUES. PAQUES QUE NOUS ALLONS POUVOIR CELEBRER EN FAMILLE
CE1'TE ANNEE, MERVEILLEUX.

__ PrINTEMPS EGAL SLUSH DE RETOUR DES LE MILIEU AVRIL,
DIFFERENTES SAVEURS, VENEZ VOIR PAR VOUS MEME,
__ NOUVELLES BIERES DE MICRO BRASSERIE, BLONDE, BRUNE, BLANCHE,
LA ST-AMBROISE, D'ACHOUFFE ET PLEIN D'AUTRES.
LA BOULANGERIE LEMIEUX TOUJOURS LA AVEC DIFFERENTS PRODUITS,
TOUS PLUS DELICIEUX LES UNS QUE LES AUTRES.
___ PoOUR vOUS DEPANNER POUR LE SOUPER, LE DINER ET COLLATION,
LASAGNES, FRITES, PIZZAS, VIANDES FROIDES, FROMAGES ET PLUS.
____ POUR LES SOIREES PASSEES ENTRE AMIS, AU CHOIX,
CHIPS, CHOCOLATS, LIQUEURS, VIN, BIERES.
__ PASSEZ VOIR CE QUE NOUS VOUS RESERVONS POUR PAQUES,
VOUS TROUVEREZ CERTAINEMENT CE PETIT QUELQUE CHOSE
QUI FERA LA DIFFERENCE DANS VOTRE JOURNEE.
____ POUR TOUTES INFORMATIONS (819)283-2220

LE PERSONNEL ET LE CONSEIL D'ADMINISTRATION VOUS SOUHAITES UNE MERVEILLEUSE
FETE DE PAQUES AVEC PLEIN DE SURPRISES.




POSTES
CANADA

CANADA
POST

De partout... jusqu‘a vous

Bonjour !

Joyeuses Paques o tous.

« Avec le beauw temps quiv revient, i serait imporvtant de
porter une attention spécial o votre boite auw lettres.
L'hiver av été rude pour certines. SVP répawer ley portes
brisées et autres brisy avant Vinspection de lo route qui

Seffectue en avrili

e Lundi 900 v 12h00
Mawdis 900 v 12h00
Mercrediv 9h00 v 12h00
Jeudi 9h00 av12h00
Vendredic 9000 ¢ 12h00

Awplaisir de vous servir

Nancy

Prendre note que le bureau serov fermé le 15 et 18 awvril.

14h00 ov 1630
14h00 v 16h30
14h00 v 1630
14h00 cv 17h00
14h00 v 1630

Pour me joindre: 819-283-2134
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AVERTISSEUR DE FUMEE

Changement d’heure=
Changement de pile !

T
“Lecancour

Penser a remplacer les piles dans vos avertisseurs lors du
changement d’heure. C'est le meilleur moyen de ne pas
les oublier. En plus du changement des piles, il faut en
profiter pour vérifier d’autres points trés important :

Inspection

o LA PROPRETE : Eliminer la poussiére.

e L’ALARME SONORE : Par le bouton prévu a cet
effet.

e LA DATE : Vérifier la date de remplacement. Il ne
doit pas avoir plus de 10 ans. Si la date est
absente changez-le!

Un emplacement de choix,
Une position stratégique

— 10 ) ——p
MINIMUM

PLAFOND

I

10 ¢m
22 MINIMUM

I JAMAIS ICI
MEILLEUR EMPLACEMENT o
MAXIMUM

ACCEPTABLE ICI ——p I||

EMPLACEMENT DU DETECTEUR EZMUR LATERAL

Si votre alarme sonne, n’enlevez pas
vos piles

Si votre alarme sonore résonne a chaque fois que vous
préparez le souper. Déplacez-le au mur comme dans le
schéma, appelez-moi pour quelques conseils ou changez
de cuisinier!!

Il est recommandé d’avoir au moins un détecteur de
fumée par étage ou par logement pres des chambres @
coucher. Pour les constructions neuves c’est un par
chambre et relié entre eux, informez-vous & votre
maitre électricien!

Premier intervenant lors d’'un incendie

Le détecteur de fumée n’est pas nécessairement
esthétique mais il est essentiel. Vous avez deux fois plus
de chance de décéder dans un incendie ol il est absent
ou dysfonctionnel. Il est donc votre premier intervenant
lors d’un incendie...

Prenez en soin

Il en fait de méme avec vous et vos proches.
NOUS TRAVAILLONS AVEC VOUS,
POUR VOUS!!

Je suis toujours présent pour répondre a vos questions, a
vos commentaires et a vos suggestions pour améliorer le
incendie.

service de sécurité

N’hésitez pas a

communiguer avec moi.

Guy Lemieux,
Agent en prévention incendie
g.lemieux@mrcbecancour.gc.ca




ASSOCIATION DE SOCCER LES SEIGNEURIES
INSCRIPTION SAISON 2022

#» Complétez le formulaire d’inscription via Google Form
(vair la publication Facebook pour avoir le lien)

> Faites parvenir votre paiement par virement Interac au courriel suivant : aslseigneuries@gmail.com

www.facebook.com/ASLS.fortierville

& N’oubliez pas d'aimer la page Facebook de votre Association pour rester informer de tous les événements! @

Coat d’inscription Dates Importantes a prévoir
CATEGORIE | ANNEE DE co0T colT
NAISSANCE | INCLUANT |  REGULIER 13aven 2022 =~
RABAIS O Assemblée générale annuelle ainsi que la
(avant le 13/04) | (2 partir du 14/04) rencontre de parents a 18h30 3 la salle
U6 2016-2017 655 755 multifonctionnelle de Sainte-Francoise
us 2014-2015 1105 1205
U10 2012-2013 1205 1305 LES MERCREDIS (A PARTIR DU 20 AVRIL 2022)
g 2002 1305 1402 ¢  Pratiques intérieures de développement
312‘ ;gg:'iggg 12(5)2 i;g s d’habileté a la salle multifonctionnelle de Sainte-
- Frangoise.
ni 2005 et - 150 160 .
| R P = o U8 :18h00 & 18h4S
masculin) o U10:18h45a 19h30

o U12:19h30a 20h15

**¥ NB. Profiter d’un rabais de 10S par inscription

o er
lorsque vous vous inscrivez avant le 13 avril ! ¢ Apporter un chéque de 505 postdaté du &

octobre 2022 ou une enveloppe libellée au nom
de I'enfant avec I'argent comptant
(le tout sera encaissé si non-retour de I'uniforme)

Comité d’Administration

‘ | 0 Vente de vétement a l'effigie du club avec le
| Courriel officiel de ASLS : aslseigneuries@gmail.com 5 nouveau logo ®

| Sandy Demers Présidente

| DEBUT DE SAISON — EXTERIEURE
. 819-489-0124 sandy demers 3@hotmail.com 0 y

; O Dés que la température et les terrains nous le
. Nathalie Goyens Arbitres et Equipements ‘ permettront
819-699-3212  pathaliegoyens@hotmail.com :

Caroline Giroux Trésoridre , DEBUT JUIN (JOURNEE A DETERMINER)
| 819-699-0444  girouxcaroline@hotmail.com i ¢ Premiere pratique U6 au terrain de soccer de
‘ Fortierville

Marc-Antoine Dionne Directeur Technique
| 819-960-8987 dionne444@hotmail.com

DATE A CONFIRMER :
¢ Remises des uniformes U8 3 U14

| Enya Dubois Registraire
. 819-698-5578 enya.dubois@outlook.com

Comme a chaque année, ASLS est a la recherche de bénévoles pour s’impliquer
dans 'organisation!
Aidez-nous a garder ce merveilleux sport dans notre région. Que ce soit comme

entraineur ou assistant, nous avons besoin de vous ! L4



ANNONCES ET POTINS

Pensée du mois:

Nous ne voyons jamais les choses telles qu'elles
sont! Nous les voyons tel que nous sommes !

et vous étes dans nos pensées.

ST
RETARLIGSEMENT 38

Prompt rétablissement a tous ceux et celles qui
souffrent, nous sommes de tout cosur avec vous

[l faut regarder la souffrance dans les yeux pour
pouvoir partager celle de ceux qui souffrent.

Rosa Candida

Pour les condoléances :

Une liturgie suivra a 15 h.

La famille recevra les condoléances le
dimanche 24 avril 2022, jour des funérailles, a
partir de 11h, en tout respect des mesures de
distanciation et d'hygiéne imposées par la
Santé publique au Salon funéraires Gaudet,
situé au 3900 Boulevard de Port Royal,
Bécancour, secteur Saint-Grégoire.




Petit mot de la biblio Monique Lauziére : le honl]eﬂl',

Les heures d'ouvertures sont : C'CS‘...
)
Mardi de 13h00 a 14h30 oy E =

Mercredi de 18h00 a 19h00 ... ¢ finir un livre phénoménal
el d'en avolr un auire aussi génial
a se meftre toul de suife

Nous avons un grand choix de livres pour tous SOUS I dent.

les ages. Vous pouvez apporter vos demandes

et on se fera un plaisir de les faire venir de d’autres bibliothéques si
on ne I'a pas en rayons. |l est possible aussi de chez - vous de faire
vos demandes sur le site ZPortal. Pour devenir membre, c’est gratuit.
Pour les préts de livres locaux, ils sont prétés pour 3 semaines, vous
pouvez les faire renouveler. Pour les préts entre bibliothéques, ils
sont prétés pour 7 semaines et ils ne peuvent pas étre renouvelés.
Au plaisir de vous rencontrer et bonne lecture!

Pour les petites annonces veuillez envoyer votre texte a Monique Fortier au
courriel moniguefortier10@gmail.com ou au 819-283-2202.

L'adresse du site web soit www.saintemariedeblandford.org
En cliquant sur l'onglet « Journal Echos Ste-Marie », vous pouvez
consulter le journal local.

RAPPEL IMPORTANT: La date de levée pour vos articles ou

annonces dans les potins est le 15 du mois précédant le mois de parution
du journal (exemple: le 15 janvier pour le journal de février). |l est trés
important de respecter cette date.




MERCI

A HOS PRECIEUX COLLABORATEURS
150igme anniversaire

FMK EXCAVATION, Francois Martel

Louwis Plamondon, deputs gowvernement du Canada
Donald Mawtel, depute gouvernement duw Québec
Desjoarding, caisse de Gentilly-Lovrard-Riviére du Chéne
Mini Excovation Ghislain Mailhot
Lsolations Franco-Inc.

Hawmster - Le Sagittaire

Gentilly Ford

Matériauwx Fortierville

Home Howrdware

Centre Récréalif Sainte-Mowie aac rose)
Comite cudturel de la MRC de Bécancour
Jouwrnal Echoy Ste-Mawie

Municipalite de Sainte-Mawie-de-Blandford




FMK EXCAVATION

FRANCOIS MARTEL

T 819-298-4390 2595, Chemin des Milans

C 819-698-9390 Bécancour G9H 4C4 RBQ 5650-8344-01
TERRE, SABLE, GRAVIER * EXCAVATION DE TOUS GENRES
TERRASSEMENT * TRAVAUX AU LASER ET GPS

Fier Marielandais de naissance et de coeur

T s

i

ASSEMBLEE NATIONALE
DU QUEBEC

" LOUIS PLAMONDON

% Député de Bécancour | Nicolet | Saurel

702, rue Mgr Panet
NICOLET, QC,J3T 1C6

Tél: (B19) 293-2041 | Fax: (819) 293-5522
1-866-693-2041

Hétel du Parlement

1045, rue des Parlementaires, bureau RC 59
Québec (Québec) G1A 1A4 TéL 581628-1849
Bureau de circonscription

625, avenue Godefroy, bureau 202

Bécancour (Québec) G9H 153 TéL 819 233-3521

DONALD MARTEL
Député de Nicolet-Bécancour  Sans frais 1855 333-3521 Talgc, 819 233.3520

louis.plamondon@parl.ge.ca

‘ Donald.MarteLNICO@assnat.qc.ca
www.louisplamondon.com Bl LouisPlamendonBQ |

=En plein bois

DOMAINE DE LA BUTTE *Grande salle OUVERT A L'ANNEE
MNatalie Bétit & DO"T:,O‘_"S, 5 3
355, rang 11 -gz‘r:mtigée REUNIQN ;
St-Louis-de-Blandford, Qc eJeux FETE |
R _ ~.G0Z 1BO *Aires de feu MARIAGE
el Tél.: 819 367-2689 g
819-367-2198 Ao rteenidine CAMP |
utte@hotmail.ca «Ferme de cerf rouge FORMATION |

- www.labutte.ca

LOCATION DE SALLE/CHALET POUR DES GROUPES

ADRESSE GPS : Chemin de la Butte. Lemieux
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Livraison gratuite commande de plus | Installation et vente de toutes batteries |

de 50$ ; : _ _ _ .
.  Centre d'impression, de plastifica- |.i Montres, appareils auditifs, ordinateurs, cellu- |

tion, d’agrandissement et de numé- ;! laires. calculatrice, etc X

nsatlon I 4 ! |
o  Electronique (La clef de sol)

. Informatique

magasin ou disponible pour installation
- | directement chez vous !! |

(Centre du Rasoir) l

I

!
«  Ameublement de bureau (plan 3D) | | Amenez-nous votre appareil pour réparation en
. Petits appareils électroménagers :

Le Sagittaire 1021 boul. Bécancour, Gentilly G9H 3T1 819 298-6033

Commandes ; info@sagittaire.ca Informatique : informatiques@sagittaire.ca www.sagittaire.ca

GENTII_I..Y ';r;;:;’s::*’*“;oiwm&
Nouvelles p \3\\ 0@%16/%9&4/%&

¥ ‘*fi"“

Poésie ; = maison d'édition
= Récit Ao a compte d‘augei
Jean Carignan i FETRE | Susy Desrosiers
Président Directeur Général | Roman e 4 | 819 356-2747
www.gentillyautomobiles.com Ouvrage prathue T o .
3650, boul Bécancour, Gentilly, Ville de Bécancour, Québec - GOH 3W4 Souvenirs 3 réaliser votre réve littéraire
Téléphone: 819-298-2868 Télécopieur: 819-298-3758 mr;wts 2 dﬁﬁépfu?ﬂé@gﬁmﬁrmrﬁ 2
§ =7 |
L'Intermarché Gentilly | |
Denis Poulin, propristaire ;
i

Avec coupon, 5 % rabais sur articles d prix égufier

w

1305, boul. Bécancour, Gentilly

Chaussures de marques réputées
Chaussures de différentes largeurs
*  Chaussures de bébé |
*  Chaussures orthopédiques {
3671 boul Bécancour, secteur Gentilly, Bécancour

Tél. & Teéléc. : 819-298-2498 X

*

Tel: 819-298-2444

R PV CIRSIRI I 1 SR e




Joan Marcel

‘ Processeurs a bois

1. : 819 297-2441
car: 819 371-4437

11 480, boul. du Parc-Industriel,
Bécancour (Ste-Gertrude) GSH 3P3

Wﬁpﬁ@ sni@hotmail.com

141, rue Principale, Fortierville Qc.

GO0S 1J0
Tél: 819-287-4595
Fax : 819-287-5815

= Courriel : matfor@sogetel.net

MATERIAUX FORTIERVILLE 2020 SEC

MATERIAUX DE CONSTRUCTION*
QUINCAILLERIE * LOCATION D'OUTILS* PEINTURE

_sico | e O S
PLANCHER FLOTTANT*BOUTIQUE DE DECORATION %,B_Msﬁ

TAPIS * PRELART * CERAMIQUE

VENTE DE BOIS DE CHAUFFAGE SEC
ET FOIN EN BALLES RONDES

Ferme Mathis et Fils inc.
480 rang des Cyprés
St-Sylvére

Tél. 819-367-3349
Cellulaire 819-751-9045

e Frasses & é "
- ,,E; N
722 rang Ste-Agathe, Ste-Sophie-de-Lévrard
Annuelles-Vivaces-Arbustes-Engrais-Terreaux-Fleurs coupées
arfificielles -planies dintérieur-montages pour mariage, déces

et autres occasions -service de livraison

Tél : (819) 288-5680 www.auxpoussesfleuries.ce

LA GRIFFE
(Pour' chiens seulement)
Demander Linda au :

89-263-0826 |

Lundi au Samedi de jeur et de soir
Sur rendez-vous

}?> TOILETTAGE ET PENSIQN

6‘.5«-2 ARSI ®
ST Ste-Céeile-de-Léveard |



5 See i
B NV oVicE | Vo VicE Y
ENTREPRISES MARC FOURNIER ET FILS i Fa0Z Parllier-,

sante

[ Gentilly,

1225 de&%andeﬂﬂw

' : 819 298-4343
H19 288-5655 e, ROUTE PAQUIN, STE-SOPHIE-DE-LEVRARD (0C] GOX 3C0

Dimanche et fundi: Fermé
Mar, Mer, Jeu, Ven: ohzo d 17530
Samedi: ofizo d 12A30

e "y @ _
- ANXIEUSE DE RETOURNER
AUTRAVAIL? >

RENCONTREZ HOS 9% 8

CONSEILLERES
EK ORTENTATION EY EN ENPLOI

C'EST GRATUIT!

MRC ARTHABASKA - NICOLET-YAMASKA - BECANCOUR
y SIS
emplai
866 298-6007

www.siemploi.com

EN ENCOURAGEANT NOS COMMERCANTS LOCAUX, NOUS CONTRIBUONS A GARDER
CES SERVICES A PROXIMITE.

© Mercredi13 avril 2022 18h 30

T i @ Le lien pour assister a 'assemblée est disponible au
www.desjardins,com/caisseglrde

INVITATION

[ I 4 r 4
Assem blee g eneral e Du 14 au 17 avril 2022, visiter le www.desjardins.comle site de
annue | le Vi rtu e"e votre caisse ou AccésD pour voter sur le versement de la ristourne.

J:Eﬁ A vous de voter! Le vote se fera en ligne.
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Résidence Des-Jardins-les-Becquets
102, Narcisse-Beaudet

Saint-Pierre-les-Becquets, Qc
GOX 2Z0 819-263-2424

1%et2)
disponibles.
Venez nous
rencontrer pour un
choix éclairé. Nous
rachetons votre

J a&ﬁj #e'

1e51dence]a1dmslesbecquefs‘

A ﬁz Résidence, 1l fazt bon y vivre |
Nous sommes d ['écoute des besoins des résidents et de leur famille;
Nous priorisons le maintien de ["autonomie,
en offrant une belle qualité de vie, dans un environnement
Sfamilial, sécuritaire, chaleureux et dynamique.
Vivre le moment présent!

1}

w

A la Résidence Des-Jardins-les-Becquets, que vous soyez une personne seule ou
en couple, vous choisissez plus quun appartement, vous adoptez un rythme de vie
unique qui allie confort, tranquillité et sécurité. Située au centre du village, voisin de la
bibliotheque et de la salle de PAge d’Or, d’une Caisse Desjardins et 2 proximité de
Phiglise.

Personnel qualifié, présent 24h/7jours.

La résidence offre 47 appartements et 10 lits, sur 3 étages, ascenseur a tous les
niveaux. Notre résidence est admissible au crédit pour maintien a domicile
permettant 'acces a toutes les bourses.

Nous vous offrons une gamme variée de services inclus, contactez-nous pour en
connaitre tous les détails.

SECTEUR « AILE PROTHETIQUE »

Nous offrons 10 chambres pour personnes en grande perte d’autonomie, avec
troubles cognitifs ou démences diverses. Un milieu de vie sécurisé, suivi médical
rigoureux, avec aide a habillement, aide aux soins d’hygiéne, aide aux déplacements,
accompagnements et encadrement dans les activités de la vie quotidienne et
domestique. Informez-vous, tarifs abordables et accessibles.

Pour vous accueillir Sylvie Gauvm, directrice generale 819- 263-2424 ou 1-418 571-3200

Pensée du mois Wit

J{/"’f"__ | 4N

‘« Quand on ne peut revenir en arriere, on ne doit que se Ry
““préoccuper de la meilleure maniére d’aller de Pavant. » %

Paulo Coelho
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Association des personnes prochas aéﬁames de Bécancour-Nicolet-
| Yamaska 1 855 350-0076 (sans frais)

CLD de la MRC de Bécancour
Aide aux entreprises- Programmes adaptés a vos besoins : 819 298-2070

CENTRE D’ACTION BENEVOLE: 819-288-5533 QU 1 855 788 5533 sans frais

EPIKURA

Aliments semi-solides a texture adaptée aident 2 mastiquer, 2 avaler, ne collent jamais
au palais et diminuent le risque d’étouffement. Les plats sont élaborés avec des
nutritionnistes.
Pour plus d’information, rejoindre France Paquin

Mamies tendresse : pour les familles ayant un enfant de moins de 1 an
Pour vous inscrire ou obtenir de I'information : Maryse Deshaies 819 288-5533 ou
Nathalie Pépin 819 298-2228

Popote roulante
Service offert aux personnes de 65 ans et + qui sont dans I'incapacité physique ou
morale de se préparer un repas convenable et les personnes de 65 ans et + vivant une
convalescence, deuil ou un handicap.

p T o A 0 A D L s S o B 60 L sl e T e St AT e

Programme Pair 2

Le programme est un service d’appels téléphoniques automatisés qui joint les ainés -
pour s’assurer de leur bon état de santé. iﬁ
La Chrysalide ;

Dépression, mal de vivre, conflit familial etc . Pour aide et information 819 298 9292

Maladie d’Alzheimer
Pour plus d’information et obtenir des services :
Société d’Alzheimer Centre-du-Québec : 819 293-4478
CSSS Bécancour-Nicolet-Yamaska : 819 293-2071  (poste 54166 secteur Bécancour /
poste 54148 secteur Nicolet-Yamaska

o B A L e i Tt

Cooppérative de Solidariié d’Aide Domestique 873 887 1210

£ oA PIRAE S rac LN B 21

bl T30




@ Urgence : 911 Centre anti-poison : 1-800-163-5060

@ Info-Santé :

811 Info-crime :

1-800-711-1800

Services publics :

Bibliotheque : 819-545-2127 p. 3
Bureau de poste : 819-283-2134

Bureau municipal : 819- 545-2127

Directrice générale : Sophie Millette p. 2
Directeur des travaux publics : Marco Bérubé p, 1
Adjointe : Josée Dubois p. 0

Heures d'affaires :

Lundi au jeudi : 8h30 a 12h00 - 13h00 a 16h30
Vendredi : fermé

Mairesse : Ginette Deshaies
Conseillers :
Christian Desrochers Monique Fortier
Michel Beauchesne Pierre Sévégny
Yves Desrochers Donatien Beaulieu

Dépanneur Marielandais : 819-283-2220

Echos Ste-Marie :
Responsable : Monique Fortier : 819-283-2202

Ecoles :

Centre St-Laurent (adultes) : 819-283-2833
Marie-Sophie (primaire) : 819-288-5712 p : 5400
Ecole secondaire Les Seigneuries : 819-263-2323

Incendie Ste-Sophie : 819-288-5694

Services religieux :
Curé : Gilles Lapointe

819-297-2921

Services des Loisirs et Environnement :
Club_social Ste-Marie-de-Blandford

Centre Marielandais : 819-283-2100

Christian Desrochers (président) 819-283-2949
Pour réservation de la salle :

Jean-Frangois Landry : 819- 990-0789

Fadog Ste-Marie

Michel Delisle (président) 819-283-2430

Parc de la riviere Gentilly

819-298-2455 ou 819-384-5634

Comité environnemental du lac Rose
Jacques Maltais 819-545-2025

Services sociaux :
Aide Abus Ainés : 1-888-489-2287
Association La Passerelle : 819-233-9143
Carrefour Jeunesse-emploi : 819 : 298-4752
Centre d'action bénévole : 819-288-5533
Centre de femmes Parmi-Elles : 819-298-2585
Centre prévention suicide les Deux Rives sans frais :
1-866-Appelle (277-3553) 24h/7 jrs
CLSC Fortierville : 819-287-4442 poste 50300
Point de service a Gentilly : 819-298-2144 Tél. a
Gentilly pour &tre transféré a Fortierville sans frais
1-855-852-7784
Familiprix (Gentilly) : 819-298-2215
Info-Aidant pour les ainés : 1-855-852-7784
LaRue Bécancour (travailleur de rue) : 819-298-4799
La Traverse du sentier(santé mentale) : 819 293-6416
Médiation citoyenne : Héléne Ricard : 819-293-8671
Pharmacie Bérubé & Richard (Fortierville)) 819 287-5848
S0OS Violence conjugale : 1-800-363-2266
Siireté du Québec (Gentilly) : 819-298-2211
Tel-Jeune: 1-800-263-2266
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Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
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